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Colliers International, spol. s r.o.
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ICO: 36 618 322

ICDPH: SK2021725794

ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
predpisov

(dalej v texte ako ,,zmluva")

Cl. 1.
Zmluvné strany

VSeobecna zdravotna poistovia, a.s.
sidlo: Pandénska cesta 2, 851 04 Bratislava - mestska Cast Petrzalka
Zapisana v Obchodnom registri OS BA 1, oddiel Sa, vloZka ¢. 3602/B
Zastupena: Ing. Richard Strapko, predseda predstavenstva
Ing. Lubomir Kovacik, ¢len predstavenstva
ICO: 35 937 874
DIC: 2022027040
IC DPH:SK2022027040
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK47 8180 0000 0070 0018 2424
(dalej len ,V8zP")

a

Colliers International, spol. sr. o.

sidlo: Suché Myto 1,811 03 Bratislava

Zapisana v Obchodnom registri OS BA 1, oddiel Sro, vlozka ¢. 30622/B
Zastupena: Richard Urvay, konatel

ICO: 36 618 322

DIC: 2021725794

IC DPH:SK2021725794

Bankové spojenie: Tatra Banka, a.s.

IBAN: SK76 1100 0000 0026 2317 8963

(dalej len ,Colliers")

(VSZP a Colliers dalej spolu len ,,zmluvné strany")

sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy podla nizSie uvedenych podmienok:

CL 1L
VSeobecné ustanovenia

1. Colliers je obchodnou spolo¢nostou, ktora podsobi predovSetkym v oblasti obstaravania sluzieb
spojenych so sprdvou nehnutelnosti, ¢innosti organizacnych, ekonomickych a G€tovnych poradcov,
sprostredkovania predaja, prenajmu a kipy nehnutelnosti (realitnd ¢innost).

2. Colliers ma dlhoro€né skusenosti s realitnou cinnostou a rozsiahle znalosti o trhu s nehnutelnostami.
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3. VS8ZP ma zaujem prehodnotit podmienky najomnych vztahov v zmysle existujicich najomnych zmidyv,
resp. inych dokumentov, ktoré boli alebo mdézu byt v budicnosti medzi VSZP a prenajimatelmi
v suvislosti s existujicimi ndjomnymi zmluvami uzatvorené (dalej len ,najomné vztahy") a ma zaujem
ovyuZitie skusenosti poradcu z oblasti trhu s nehnutelnostami na Uc€ely prerokovania novych
podmienok pri vybranych priestoroch, ktoré budi vyhovovat poziadavkdm a potrebam VSZP v suvislosti
s jej obchodnou stratégiou, ktord komunikovala spolo¢nosti Colliers najneskér pri podpise tejto zmluvy
(dalej len ,prehodnotenie najomnych zmlav"); najmé pdjde o vyrokovanie novych podmienok
najomnych vztahov pre V3ZP, predizenie najomnych vztahov VSZP, pripadne o vyrokovanie moZznosti
predcasného ukoncenia ndjomnych vztahov pre VSZP. Hlavnym cielom prehodnotenia ndjomnych zmlav
je dosiahnutie Gspor z ndjomnych vztahov pre VSZP.

¢l .
Predmet zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze budd spolupracovat na komplexnej konsolidacii nehnutelnosti
vlastnenych/uzivanych VS8ZP v Bratislave, konkrétne budov na ul. Mamateyova 17, Feriencikova 20,
Ondavska 3 a na Panoénskej ceste 2 (dalej spolo¢ne len ,nehnutelnosti"), ato v rozsahu vypracovania
stratégie pre konsolidaciu vysSie uvedenych nehnutelnosti, s uréenim moznosti skorSieho ukoncenia
zmluvného vztahu objektu na Pandnskej ceste 2 a analyzy moznosti predaja nehnutelnostivo vlastnictve
VSZP v meste Bratislava v stlade s podmienkami, stanovenymi VSZP (minimalna cena nehnutelnosti vo
vySke vSeobecnej hodnoty nehnutelnosti podla znaleckych posudkov), ktora bude obsahovat’

e analyzu trhu komerénych nehnutelnosti s drobnohladom na Bratislavsky investi¢ny kancelarsky trh,

e prieskum trhu dostupnych kancelarskych budov pre buduice potreby VSZP,

e analyzu skutkového stavu kancelarskych priestorov pre potreby VSZP,

e Brokers opinion on value - BOV (valudcia nehnutelnosti v zjednoduSenej forme) existujicich
nehnutelnosti vo vlastnictve VSZP,

« konsolidovany navrh rieSenia kancelarskych priestorov pre potreby V§ZP

(predmet zmluvy dalej sihrnne ako ,Stadia").

2. Spolupracou sa rozumie sucinnost obidvoch zmluvnych stran smerujica k tomu, aby doslo
k zefektivneniu uZzivania priestorov/nehnutelnosti vyuzivanych na ¢innost' VSZP.

3. V8ZPje povinna v pripade potreby na Ziadost' Colliers udelit Colliers osobitné pisomné splnomocnenie,
ktoré bude osvedcovat opravnenie Colliers zastupovat' VSZP pri prehodnoteni najomnych zmlav.

Cl. IV.
Termin plnenia, splnenie predmetu zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Colliers protokolarne odovzda Studiu v sidle V5ZP: Pandnska cesta 2,
Bratislava v termine do 12.11.2021.

2. Stadiu odovzda Colliers VSZP v tlagenej forme v pocte vyhotoveni 3 ks a zaroveri v elektronickej verzii na
USB klIGci v editovatelnom (*dxf resp. *dwg, *doc, * xIs) aj needitovatelnom formate (*pdf).

3. Colliers je opravneny predlozit' vypracovanu Stadiu aj pred dohodnutym ¢asom plnenia podla bodu 1.
tohto €lanku, o ¢om je povinny informovat V§ZP minimalne tri pracovné dni vopred a V$ZP je povinna
Stadiu prevziat, len ak bude vypracovana a predloZzena v stlade s podmienkami, dohodnutymi v tejto
zmluve a v rozsahu a kvalite, poZzadovanej V5ZP.

4. Dodrzanie terminu plnenia podla bodu 1. tohto €lanku je podmienené riadnym a véasnym poskytnutim
potrebnej sucinnosti VSZP, dohodnutym v tejto zmluve. V pripade preukazatelného neposkytnutia
potrebnej su€innosti zo strany VSZP sa termin plnenia predlzuje o dobu, o ktorl neposkytnutie
sucinnosti preukazatelne ovplyvnilo dobu vypracovania Studie.

5. Pisomny preberaci protokol stidie musi obsahovat’ najma:
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vyhlasenie zmluvnych stran o tom, ¢i bola vykonana v sulade s touto zmluvou,

sUpis zistenych nedostatkov,

dohodu o opatreniach (vratane leh6t) na odstranenie zistenych nedostatkov,

datum odovzdania a prevzatia Studie,

e) podpisy opravnenych zastupcov zmluvnych stran.

6. V pripade, Ze Studia ma pri preberani vady, ktoré brania jej pouzitiu na Gcel vyplyvajaci z tejto zmluvy, je
VSZP opravnena odmietnut prevzatie Studie. Zmluvné strany spiSu Zapis o vadach, ktory bude obsahovat
aj sposob a terminy ich odstranenia. Po dobu odstranovania vad, zistenych pri odovzdavani Studie, je
Colliers v omeskani s odovzdanim Studie; to neplati, ak ich Colliers odstrani v dohodnutej lehote podla
Cl. IV. bod 1. zmluvy. Ostatné vady, ktoré nebrania pouZitiu na Gcel vyplyvajici z tejto zmluvy, budd
spisané pri preberacom konani, s uvedenim spdsobu a terminu ich odstranenia, pricom plati ¢l. VI. bod
3. zmluvy.

7. Stadia méa vady, ak:
a) nezodpoveda vysledku, dohodnutému v zmluve,
b) nie je dodana v pozadovanej kvalite,
c) vykazuje nedostatky, t.j. nie je vykonanda v celom rozsahu.

2eZ

Cl. V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Zmluvné strany sa zavazuju vzadjomne sa informovat o délezitych zmenach a skuto¢nostiach pri vyvoji
predmetu zmluvy, ato pisomne, resp. e-mailom najneskér do 24 hodin od vzniku rozhodujlcich
skutocnosti.

2. Zmluvné strany sa zavazuju zachovat ml€anlivost a naleziti opatrnost’ pri akychkolvek operaciach v
zmysle tejto zmluvy, najma pri nakladani s informaciami o potencionalnych klientoch zmluvnych stran
tak, aby nepriSlo k ich zneuZitiu, alebo k akejkolvek inej Skode, ¢i uz na klientoch alebo na zmluvnych
stranach tejto zmluvy.

3. VSZPje povinna poskytnut Colliers Gplné, pravdivé a aktualne informacie, daje, dokumentaciu a doklady,
ktoré s nevyhnutné na plnenie predmetu tejto zmluvy zo strany Colliers alebo ktoré by mali vplyv na
narok Colliers na odplatu.

4. VSZP je povinna poskytnat’ Colliers su¢innost v rozsahu, spdsobom, forme av Case ako bude Colliers
rozumne pozadovat za UCelom realizacie predmetu tejto zmluvy, vratane prehodnotenia najomnych
zmldv. Bez obmedzenia vysSie uvedeného plati, Ze VSZP je povinna oznamit' bez zbyto¢ného odkladu po
uzatvoreni tejto zmluvy kontaktné osoby pre Gcely poskytnutia stcinnosti a poskytnat’ Colliers Gplné
znenie dokumentov podla tejto zmluvy a inStrukcie podla tejto zmluvy. Su¢innostou VSZP sa nerozumie
plnenie alebo suplovanie povinnosti Colliers vyplyvajacich z tejto zmluvy ¢ prislusnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov.

5. Colliers sa zavazuje riadne sa oboznamit' s poziadavkami a preferenciami V3ZP a jej stratégiou, ktort bude
VSZP Colliers riadne a v€as komunikovat.

6. Na UGcely plnenia svojich povinnosti, je Colliers opravnena vytvorit' zo svojich pracovnikov tim zaoberajuci
sa poradenstvom pre VSZP a spolupracovat’ na vlastné naklady s VSZP ajej poradcami.

Cl. V1.
Cena

1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze za riadne poskytnutie plnenia podla ¢l. lll. bod 1. tejto zmluvy, teda Studie,

ma Colliers narok fakturovat VS§ZP dohodnutd cenu vo vySke 3.958,33 eur bez DPH, t. j. 4.750,00 eur
vratane 20% DPH (slovom: Styritisicsedemstopéatdesiat eur).
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DPH bude Colliers fakturovat vo vysSke podla platnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov v Case
poskytnutia zdanitelného plnenia. V pripade zmeny sadzby DPH bude Colliers automaticky fakturovat
VSZP novu sadzbu DPH bez potreby vyhotovenia dodatku k tejto zmluve.

2. Dohodnuta cena je splatnd na zaklade faktury, vystavenej Colliers po riadnom protokolarnom odovzdani
Stadie, najneskdr viak do piateho pracovného dfia mesiaca nasledujiceho po odovzdani stidie. Lehota
splatnosti faktury je 30 dni odo dfa preukdzatelného dorucenia faktary VSZP na e-mailovu adresu:

3. Vpripade zistenia vad, ktoré budlu uvedené v preberacom protokole Studie, je Colliers opravneny
fakturovat' sumu iba vo vySke 85 % z dohodnutej ceny podla bodu 1. tohto ¢lanku. Zostatok dohodnutej
ceny podla bodu 1. tohto ¢lanku vo vySke 15 % je Colliers opravneny fakturovat az po odstraneni vad
uvedenych v preberacom protokole a po protokolarnom prevzati Stadie bez vad.

4. Faktara, vystavena Colliers, musi byt vyhotovena v sulade s touto zmluvou a prislusnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi. V opaénom pripade je VSZP opravnena vratit' faktdru Colliers v lehote
splatnosti na opravu, pricom prestane plynat lehota splatnosti a nova lehota za¢ne plyndt dfiom
preukazatelného dorucenia faktary na e-mailova adresu

Cl. VIL
Sankcie

1.V pripade omeskania Colliers s odovzdanim Stidie je Colliers povinny zaplatit' VSZP zmluvnu pokutu vo
vyske 0,5 % z dohodnutej ceny podla ¢l. VI. bod 1. tejto zmluvy za kazdy den omeskania, priCom nie je
dotknuté pravo VSZP na nahradu Skody z tohto dévodu vzniknutej v plnom rozsahu.

2.V pripade omeSkania VS8ZP s Uhradou ceny podla ¢l. VI. bod 1. tejto zmluvy ma Colliers narok na
zaplatenie Uroku z omeskania vo vySke podla Obchodného zakonnika.

3. V8ZP ma pravo na nadhradu Skody preukazatelne vzniknutej nesplnenim vlastnej dafovej povinnosti
Colliers, platitela DPH, v zmysle § 78 zdkona o DPH. V$ZP ma zaroven pravo uplatnit’ u Colliers trovy
konania, ktoré jej vzniknu v konani s prislusnym dafnovym Gradom podla § 69b zdkona o DPH a z podania
dodato¢ného danového priznania k dani z pridanej hodnoty.

4. VSZP je opravnend jednostranne zapocitat svoje pohladavky voci Colliers, ktoré jej vznikli z dévodu
uplatnenia rucenia za daf voci Colliers vzmysle § 69b zakona o DPH, vratane trov konania, ktoré jej
vznikli v konani s prislusnym dafiovym Gradom a pohladavky vzniknuté z dévodu dizného poistného na
zdravotné poistenie.

CL. VIIL.
Ukoncenie zmluvy

1. Platnost zmluvy konci:

a) splnenim predmetu zmluvy,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

c) odstupenim od zmluvy v pripadoch dohodnutych v tejto zmluve,

d) odstupenim zmluvnej strany podla § 344 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.

2. VSZPje opravnenda odstupit od zmluvy v pripade:

a) porusenia povinnosti Colliers podla tejto zmluvy,

b) ak Colliers bol uloZzeny jeden, alebo viacero trestov, uvedenych v § 10 zdkona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov,

c) aksa Colliers stane dlznikom poistného na zdravotné poistenie, ktoré je povinny v zmysle prislusnych
pravnych predpisov platit’ VSZP.
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3.  V pripade odstupenia VSZP zmluva zanikd diom doru€enia oznadmenia o odstUpeni od zmluvy
Colliers. Odstupenie musi mat pisomnd formu a musia v iom byt podrobne uvedené dbévody
odstupenia.

4. V pripade predcasného ukoncenia zmluvy si zmluvné strany vysporiadaju vSetky, ato aj financné
zavazky, prevzaté na zdklade zmluvy, o com vyhotovia pisomny protokol.

Cl. IX.
Licencia

1. Na kazdé autorské dielo, vytvorené vyhradne v ramci plnenia tejto zmluvy spolo¢nost'ou Colliers, udeluje
Colliers V8ZP ku dfiu podpisu preberacieho protokolu ohlfadom pinenia, ktorého je také dielo sucastou,
¢asovo neobmedzenl (po dobu pravnej ochrany majetkovych prav trvajacu), vyhradni licenciu na
akékolvek pouZzitie takého autorského diela ako celku ijeho jednotlivych ¢astiv neobmedzenom rozsahu,
ktory pre zamedzenie pochybnosti, zahffia pravo jeho kopirovania, prekladania, prisp6sobovania,
modifikovania, upravovania, distribuovania, publikovania a za¢lenovania do inych diel, a to ako V5ZP, tak
aj osobami nou poverenymi s tym, Ze pokial je to potrebné, taka licencia zahffia aj vyslovny sihlas na
udelenie sublicencie na pouZivanie diela pre akékolvek tretie osoby, ¢i na prevedenie takej licencie na
tretie osoby (dalej ako ,licencia"). Licencia plati pre Uzemie Slovenskej republiky. Licenciu Colliers udeluje
VSZP bezodplatne.

2. Colliers vyhlasuje, a zmluvné strany berd na vedomie a stuhlasia s tym, Ze k jednotlivym plneniam
dodanym alebo poskytnutym zo strany Colliers VS8ZP podla tejto zmluvy na zaklade licencii udelenych
Colliers tretimi osobami, ktoré k nim maju a/alebo vykonavaju autorské prava a/alebo prava
priemyselného a/alebo iného duSevného vlastnictva, Colliers udeluje VSZP pravo na ich pouzivanie
v stlade, v rozsahu, spdsobom a za dalSich podmienok, za ktorych boli tieto plnenia dodané/poskytnuté
spolo¢nosti Colliers prislusnou z takych tretich oséb.

3. V pripade, Ze akadkolvek tretia osoba, vratane zamestnancov Colliers a/alebo subdodavatelov, bude mat’
akykolvek narok voci VSZP z titulu porusenia jej autorskych prav a/alebo prav priemyselného a/alebo
iného dusSevného vlastnictva alebo akékolvek iné naroky v akejkolvek suvislosti s plnenim poskytnutym
dodavatelom podla tejto zmluvy, Colliers sa zavazuje:

a) bezodkladne obstarat’ na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby sthlas na pouzivanie
jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo vytvorenych dodavatelom,
subdodavatelom alebo tretimi osobami pre VSZP, alebo upravit’ jednotlivé plnenie(a) dodanég,
poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Colliers, subdodavatelom alebo tretimi osobami pre V§ZP
tak, aby uz dalej neporusovali autorské prava a/alebo prava priemyselného a/alebo iného dusevného
vlastnictva tretej osoby, alebo nahradit jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo
vytvorené dodavatelom, subdodavatelom alebo tretimi osobami pre VSZP rovnakymi alebo aspon
takymi plneniami, ktoré maji aspof podstatne podobné kvalitativne, operacné a technické
parametre a funk&nosti, alebo, ak sa jedna o plnenie poskytnuté na zéklade licencie tretej osoby, taky
narok vyriesit' v stlade stym, ¢o pre taky pripad stanovuju jej licenéné podmienky uvedené v tejto
zmluve, a ak ich niet, tak v stlade s tymito podmienkami; a

b) poskytnut VSZP akikolvek a vSetku U€innd pomoc a uhradit’ akékolvek a vSetky naklady a vydavky,
ktoré vznikli/vzniknt VSZP v suvislosti s uplatnenim vysSie uvedeného naroku tretej osoby; a

¢) nahradit VSZP akukolvek a vSetku Skodu, ktora vznikne VSZP v désledku uplatnenia vysSie uvedeného
naroku tretej osoby, a to v plnej vyske a bez akéhokolvek obmedzenia.

4. VSZP sa zavazuje, Ze o kazdom naroku vznesenom takou tretou osobou v zmysle hore uvedeného bude
bez zbyto¢ného odkladu informovat Colliers, bude v slvislosti s takym narokom postupovat’ podla
primeranych pokynov Colliers a tak, aby sa predi$lo vzniku a pripadne zvySeniu $kéd, nevykona smerom
k takej tretej osobe Ziaden Gkon, v dosledku ktorého by sa jej postavenie v slvislosti s takym uplatnenim
naroku zlepsilo, a Colliers, a aj inak postupovat’ tak, ako je to potrebné v zaujme ochrany prav oboch
stran.
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v

d.x

Osobitné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti podla tejto zmluvy sa dorucujua osobne, postou, kuriérskou
sluzbou alebo e-mailom. Kazdd zo zmluvnych stran je povinnd pisomne informovat’ druhd zmluvnud
stranu o akejkolvek zmene adresy, e-mailu, alebo kontaktnych (dajov. Pisomnosti doru¢ované postou a
kuriérskou sluzbou sa doru€uji na adresu sidla zmluvnych stran, uvedent v ¢l. | tejto zmluvy. Pisomnosti
doru¢ované osobne sa povaZzuju za dorucené v den ich prevzatia, alebo diiom kedy adresat odoprel
prevziat' zasielku. Pisomnosti doru¢ované postou alebo kuriérskou sluzbou sa povazuju za dorucené v
den prevzatia zasielky adresatom, alebo v den ked'sa zasielka vratila odosielatelovi spat ako nedorucena,
aj ked'sa adresat o zasielke nedozvedel. Pisomnosti doru€ované prostrednictvom e-mailu sa povazuju
za doruc€ené nasledujici pracovny defi po ich odoslani na emailovi adresu druhej zmluvnej strany.

2. Na doruc€ovanie pisomnosti, tykajucich sa vzniku, zmeny, zaniku alebo akéhokolvek porusenia zmluvy,
sa nepouzije elektronickd komunikacia.

3. Pisomnosti a komunikacia medzi zmluvnymi stranami, tykajlica sa tejto zmluvy, bude prebiehat
v slovenskom jazyku, vratane vystavovania Uctovnych dokladov a ich priloh.

4. Colliers nie je opravneny postlpit’ akékolvek prava a pohladavky vyplyvajace ztejto zmluvy na tretie
osoby bez predchadzajiceho pisomného suhlasu VSZP. Pravny Ukon, ktorym budud prava a pohladavky
postipené v rozpore s tymto bodom, bude neplatny.

Cl. XI.
Osobitné protikorup€né ustanovenia

1. Zmluvné strany sa nesmu dopustit, nesm schvdlit, ani povolit Ziadne konanie v suvislosti
s dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim tejto zmluvy, ktoré by spdsobilo, Ze by zmluvné strany alebo
osoby ovladané zmluvnymi stranami porusili akékolvek platné protikorupcné vseobecne zavazné pravne
predpisy. Tato povinnost' sa vztahuje najma na neopravnené plnenia, vratane urychlovacich platieb
(facilitation payments) verejnym cinitelom, zastupcom alebo zamestnancom organov verejnej spravy
alebo blizkym osobam verejnych Cinitelov, zastupcov alebo zamestnancov organov verejnej spravy.

2. Zmluvné strany sa zavazuji, Ze neponuiknu, neposkytnd, ani sa nezaviazu poskytnat Ziadnemu
zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajlucej v mene druhej zmluvnej strany, a rovnako
neprijme, ani sa nezaviaze prijat od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany konajucej
v mene druhej zmluvnej strany ziadny dar, ani ind vyhodu, ¢i penazna alebo inG, v suvislosti
s dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim tejto zmluvy v rozpore s Etickym kédexom VSeobecnej
zdravotnej poistovne, a.s.

3. Zmluvné strany sa zavadzuju bezodkladne informovat druhG zmluvni stranu, pokial si budd vedomé
alebo budd mat konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani alebo pri plneni tejto
zmluvy.

4. V pripade, Ze akykolvek dar alebo vyhoda v suvislosti s dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim tejto
zmluvy je poskytnuty zmluvnej strane alebo zastupcovi zmluvnej strany v rozpore stymto ¢lankom
zmluvy, méze zmluvna strana od tejto zmluvy odstdpit.

5.  Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat zakladné moralne a etické hodnoty ustanovené v obsahu
Etického koédexu VSeobecnej zdravotnej poistovne, a.s. V pripade nedodrzZiavania stanovenych
moralnych a etickych hodnét je zmluvna strana opravnenda od tejto zmluvy odstupit.

CL. XiL.
Zavere€né ustanovenia

Accelerating success.
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1. Pravne vztahy, neupravené vyslovne touto zmluvou, sa spravuju prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v platnom zneni.

2. Zmluva je vyhotovena vo dvoch vyhotoveniach, pricom kazda zmluvna strana obdrzijedno vyhotovenie.

3. Tato zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Uc¢innost' dihom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv podla § 47a Obcianskeho zakonnika
v platnom zneni.

4. Tato zmluvu je moZné dopifiat' a menit len s obojstrannym pisomnym odsthlasenim oboch zmluvnych
stran formou pisomného dodatku, podpisaného opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran..

5.V pripade, Ze akékolvek ustanovenie zmluvy sa stane neplatnym, nedc¢innym a/alebo nevykonatelnym,
nie je tym dotknuta platnost, GCinnost a/alebo vykonatelnost' jej ostatnych ustanoveni, pokial to
nevylu€uje v zmysle prislusnych pravnych predpisov samotnd povaha takého ustanovenia. Zmluvné
strany sa zavazuju bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je
neplatné, neucinné a/alebo nevykonatelné, nahradit dotknuté ustanovenie ustanovenim novym,
ktorého obsah bude v ¢o najva¢sej miere zodpovedat' ich voli v Case uzatvorenia tejto zmluvy.

6. Pripadné spory medzi zmluvnymi stranami, ktoré vznikna na zéklade tejto zmluvy, budd zmluvné strany
rieSit v prvom rade mimosudnou cestou, a to vzajomnymi rokovaniami. Ak sa tieto spory nepodari
vyrieSit ani po takychto vzdjomnych rokovaniach, je ktorakolvek zmluvna strana opravnend obratit’ sa na
prislusny sud Slovenskej republiky.

V Bratislave, dna V Bratislave, dna .<

LT JETITT-yy lapilu RIChard Urvay

picw jtuu 'jji® ~ a.enstva konatel’

VSeobecnd zdravotna poistoviia, a.s. Colliers International spoi. s r.o.

pi tilUbiavei istva
Ibecnd zdravotna poistovia, a.s.
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